
Manuale d'Uso
Conservare queste istruzioni - Solo per uso domestico

MODEL: HR1014-0BTV, HR1014-1SPTV, HR1014-5SPTV, HR1014-1CPTV,  
HR1014-6CPTV, HR1014-7SPTV, HR1014-8SPTV

Quando si utilizzano apparecchi elettrici, è necessario seguire sempre le precauzioni di sicurezza di 
base. Non utilizzare PowerXL™ Cordless DuoSealer™ prima di aver letto attentamente questo 

manuale.
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Specifiche Apparecchio
Numero 
Modello

 Voltaggio Voltaggio  Larghezza  
Massima Sacchetto  

Dimensioni  

HR1014-0BTV, 
HR1014-1SPTV, 
HR1014-5SPTV, 
HR1014-1CPTV,  
HR1014-6CPTV, 
HR1014-7SPTV, 
HR1014-8SPTV

di Ricarica

5.0 VDC

di Lavoro

7.4 VDC, Max 15A

Esterne

11" 18.7” x 3.3” x 2.4”

Indice
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AVVERTENZE IMPORTANTI

1. LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI

2. Questo apparecchio non è destinato all'uso da 
parte di persone (compresi i bambini) con ridotte 
capacità fisiche, sensoriali o mentali o con 
mancanza di esperienza e conoscenza, a meno 
che non vengano sorvegliate o istruite sull'uso 
dell'apparecchio da una persona responsabile 
della loro sicurezza. 

3. È necessaria una stretta sorveglianza quando questo 
apparecchio viene utilizzato in prossimità di bambini.

4. NON posizionare sopra o vicino al gas e la 
piastra elettrica o dentr  o il forno. 

5.  NON  posizionare  l'elettrodomestico
su di un  piano di  cottura,  anche se il
piano ormai è freddo;  si   
accendere 

potrebbe
accidentalmente e 

provocare un incendio,  
danneggiando l'apparecchio, il piano 
di

 
cottura

 
e

 
la casa. 

6. NON usare l'elettrodomenstico su superfici 
bagnate o  in  ambiente esterno.

7. L'elettrodomestico non sigilla se l braccio per 
sigillare 
non è chiuso e bloccato.8.
Per proteggerti dagli shock elettrici, NON 
immergere mai l'elettrodomestico o i suoi cavi in 
acqua o altri liquidi. 9.
NON usare nessun elettrodomestico che 
abbia cavi danneggiati o la presa 
danneggiata, se non funziona correttamente 
o se è caduto o danneggiato. Riporta 
l'elettrodomestico al servizio tecnico 
autorizzato per esaminarlo, ripararlo o 
aggiustarlo.. 

10. La manutenzione di questo apparecchio deve 
essere effettuata SOLO da tecnici qualificati. 
Contattare il Servizio Clienti utilizzando le 
informazioni riportate sul retro di questo manuale. 

11. Questo elettrodomestico è destinato esclusivamente all'uso 
domestico. Se l'apparecchio viene utilizzato in modo 
improprio o per scopi professionali o semiprofessionali o se 
non viene utilizzato secondo le istruzioni contenute nel 
manuale d'uso, la garanzia decade e Empower. 
Brands, LLC non verra ritenuto perseguibile per danni. 

12. NON usare l'elettrodomestico per altri usi se 
non il suo.

13. SCOLLEGARE l'elettrodomestico dalla presa 
se non si utilizza e prima di pulirlo. LASCIALO 
raffreddare prima di utilizzarlo, scmontarlo o 
immagazzinarlo. 

14. Prevenire l'avviamento involontario. Assicurarsi che 
l'interruttore di alimentazione sia in posizione di 
spegnimento prima di prendere o trasportare l'apparecchio 
con il dito sull'interruttore o mettere sotto tensione un 
apparecchio che ha l'interruttore di alimentazione acceso 
invita a provocare incidenti. 

 

 

15. 
 

 

Spegnere l'apparecchio prima di effettuare 
qualsiasi regolazione, cambiare gli accessori 
o riporre l'apparecchio. Queste misure di 
sicurezza preventive riducono il rischio di 
avviamento accidentale dell'apparecchio.

16. Ricaricare solo con il caricabatterie specificato 
dal produttore. Un caricabatterie adatto a un tipo 
di batteria può creare un rischio di incendio se 
utilizzato con un altro tipo di batteria.

17. In caso di condizioni difficili, dalla batteria può fuoriuscire 
del liquido; evitare il contatto. In caso di contatto 
accidentale, sciacquare con acqua. Se il liquido entra in 
contatto con gli occhi, rivolgersi a un medico. Il liquido 
espulso dalla batteria può causare irritazioni o ustioni.

18. 

ATTENZIONE

Non utilizzare batterie o apparecchi danneggiati o 
modificati. Le batterie danneggiate o modificate 
possono avere un comportamento imprevedibile con 
conseguente rischio di incendio, esplosione o lesioni.

 

Leggere tutte le avvertenze e le 
istruzioni di sicurezza. La mancata 
osservanza delle avvertenze e 
delle istruzioni può provocare 
scosse elettriche, incendi e/o 
gravi lesioni.
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AVVERTENZE IMPORTANTI
19. 

 

Non esporre il pacco batteria o l' 
apparecchio al fuoco o a temperature eccessive. 
L'esposizione al fuoco o a temperature superiori 
a 265° F può causare un'esplosione. 

20. Seguire tutte le istruzioni di carica e non caricare il 
pacco batteria o l'apparecchio al di fuori dell'intervallo 
di temperatura specificato nelle istruzioni. Una carica 
non corretta o a temperature non comprese 
nell'intervallo specificato può danneggiare la batteria 
e aumentare il rischio di incendio.

21. 

 

Far eseguire gli interventi di manutenzione da un 
tecnico qualificato, utilizzando esclusivamente parti di 
ricambio identiche. In questo modo si garantisce la 
sicurezza del prodotto.

22. Non modificare o tentare di riparare 
l'apparecchio se non come indicato nelle 
istruzioni per l'uso e la manutenzione.

23. NON usare alcun tipo di materiale o accessorio 
al di fuori di quelli di fabbrica, possono causare 
lesioni. 

24. Per caricare la batteria dell'apparecchio, utilizzare 
esclusivamente il cavo di ricarica e l'adattatore in 
dotazione.

25. Usare solo con attrezzature di Information 
Technology Consigliate/Certificate (Computer), 
Consigliate/

Certificate ITE Power Supply, o Classe Consigliata 
2 Power Unit (5 VDC, 2A). Non utilizzare qualsiasi 
tipo di fonte non approvata.

26. Intervalli di temperatura ambiente per 
l'immagazzinamento, la carica e il funzionamento:
a. Gamma di temperatura d'Immagazzinamento 

Elettrodomestico e Batteria: −4° F–113° F 
(−20° C–45° C) per meno di 3 mesi; 32° F–77° F 
(0° C–25° C) per meno di un anno. 

b.  Gamma  di Temperatura di Carica: 
32° F–122° F (0° C–50° C). 

c. Gamma di Temperatura Operativa: 
−4° F–140° F (−20° C–60° C).

27. NON toccare il filo di riscaldamento se  caldo.
28. NON versare liquido nell'elettrodomestico
29. NON connettere l'elettrodomestico a un timer 

esterno o a un  sistema  di controllo remoto. 
30. NON permettere che il cavo di ricarica penzoli da 

un tavolo o mensola o tocchi superfici calde.
31. USARE CAUTELA quando si aspirano e sigillano liquidi.
32. CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.

CONSERVARE  LE
ISTRUZIONI  -   PER USO

DOMESTICO.
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Parti & Accessori

1. 

2.

CORPO PRINCIPALE

 

3.

BRACCIO SIGILLANTE

 PANNELLO DI CONTROLLO
• Pulsante Accensione  (⏻):  

La luce si accende quando l'elettrodomestico è 
collegato alla presa

 
.

• Pulsante Vaccum & Seal 

(Aspirare & Sigillare)  

Pr

 

emi

 

il

 

pulsante

 

per

 

aspirare

 

creare il vuoto 

e 

e 

sigillare il sacchetto con l'elettrodomestico.

•  Pulsante   Seal Only   

  

 (Solo 

Sigillare) 

Premi

 

il pulsane

 

per

 

sigillare

 

un sacchetto senza 

aspirarlo. Richiudi pattine, cereali e snack.

 

• Pusante Vacuum Only (Solo Aspirare) 
 Pr  emi  per  aspirare  senza sigillare.

•  Pulsante Add-On (Aggiungi):    

  Premi   per usare  il tubo dell'aspirazione, 

dopo

 

  adeguatamente averlo montato e 
assicurato

 

. 
 

4. TAGLIA-SACCHETTO INCORPORATO:  
Usalo

 
per

 
tagliare

 
il

 
sacchetto 

 
della

 
misura

che desideri

 
 

.

5. P
 

ULSANTE
 

DI APERTURA:
 

Premilo per 
aprire 

 
il

 
braccio dell'

 

elettrodomestico.

6. BARRA DI BLOCCAGGIO BRACCIO SIGILLANTE

7. 

12
4

3

6

5

IMPORTANTE:  Per  favore,  assicurati  che
 l'elettrodomestico  sia  stato  inviato  con  tutti  i

 componenti  ordinati  (alcuni  accessori
 potrebbero  essere  venduti  separatamente).

 Controlla  tutto  con  attenzione  prima  di  usare,
 Se  alcune  parti  sono  mancanti  o

 danneggiate,  non  usare  il prodotto. 
Contattare Empower Brands, LLC  usando  il

 numero  di  assistenza  clienti  localizzato  nel
 retro  di  questo manuale. 

7

VANO RICARICA
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10

9

11

Valvola 
Aria

12

Valvola 
Aria

8

8. POWERXL   BIO BAGS™

9.  ATTACCO VTA 

10. TAPPO E COPERCHIO BOTTIGLIA*

11. SIGILLATORE BARATTOLI CONSERVE*

12. SIGILLATORE PER BARATTOLI 
A BOCCA LARGA*

13. 1.16-QT. CONTENITORE*

14. 2.32-QT. CONTENITORE*

15. SACCHETTO PER SOTTOVUOTO 

CON CERNIERA  (1 QT.)*

16. SACCHETTO  PER  SOTTOVUOTO

CON CERNIERA (

 

3,785 litri)*
17. CAVO DI RICARICA

18. 

 

SUPPORTO PER SACCHETTI*

Parti & Accessori
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13 14

15
16

Valvola 
Aria

Valvola 
Aria

1817

NOTA: Accessori 9–15  sono  entrambi
 risigillabili  e  sigillabili sottovuoto.

*  Possono ven  ire  venduti separatamente.

NOTA: 

 

Parti & Accessori

Disimballare tutti i contenuti
elencati dalla confezione. Il contenuto 
varia a seconda del modello. Prima 
dell'uso, rimuovere le pellicole protettive 
trasparenti o blu sui componenti.
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Allineamento
Fig. A

Fig. B

Braccio 
sigillante

Guida di 
Allineamento Taglia-sacchettoPiattaforma 

Sigillante a Chiusura 
Doppia

Guida di 

ISTRUZIONI PER L'USO

Vano  

Canale 
Aspirazione

Pulsante di 
Apertura a 
Pressione 

 

Aspirazione

Barra Sicurezza 
Braccio Sigillante

Vassoio Sgocciolamento  
Rimovibile
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Fig. C

Istruzioni Per l'Uso
Confezionare & Sigillare un sacchetto 
con il 

  
Rotolo PowerXL  Bio Bag™

1. Premere il pulsante di Apertura a 
Pressione per alzare il Braccio Sigillante.

2. 

 

Estrarre dal rotolo un pezzo di sacchetto 
abbastanza grande da contenere il 
contenuto da sigillare. Includere almeno 10 
centimetri di spazio vuoto nel sacchetto per 
consentire al materiale di essere sigillato e al 
sacchetto di chiudersi ermeticamente.

3. Posizionare la lunghezza del materiale del 
sacchetto sulla piattaforma di sigillatura. 
Allineare i bordi del materiale del sacchetto 
con la guida di allineamento. 

4. Chiudere il Braccio Sigillante (vedi Fig. B e la 
sezione “Chiudere il Braccio Sigillante in
SIcurezza").

5. 
 

Parti da un'estremità del braccio, fai scorrere 
il  taglia-sacchetti fino all'altro lat  o per

 ottenere la lunghezza desiderata (vedi Fig.
C). Riportare il tagliasacchetti a un'estremità 
dell'apparecchio prima di  tagliare ancora.

6. Premere il pulsante di accensione per 
accendere l'apparecchio (è possibile 
premere nuovamente il pulsante di 
accensione per spegnerlo).

7. Premere il pulsante Seal Only per chiudere il 
fondo del sacchetto. La luce accanto al pulsante 
selezionato si accenderà. Quando il sacchetto è 
sigillato, la luce si spegne.

8. Apri il Braccio Sigillante per rimuovere il 
sacchetto. Ora puoi confezionare e sigillare 
ancora.



10

Chiudere il Braccio 
Sigillante in Sicurezza
Usa la barra di sicurezza del Braccio Sigillante 
per aiutare a chiudere bene l'apparecchio 
prima di sigillare e aspirare.

 

1. Con la barra di sicurezza del braccio in 
posizione aperta, chiudere il Braccio 
Sigillante. Spingere direttamente verso il 
basso il braccio in prossimità della chiusura 
a spinta fino a quando la chiusura a spinta 
scatta (vedi Fig.D).

2. Chiudi la Barra di Sicurezza
 

 (vedi 
Fig. E).

Caricare l'apparecchio
1.  Collegare un'estremità del cavo di ricarica 

a una presa di corrente.
2. Inserire l'altra estremità del cavo di 

ricarica nella porta di ricarica situata 
vicino al pannello di controllo 
dell'apparecchio. 
NOTA  Per caricare la batteria 
dell'apparecchio, utilizzare 
esclusivamente il cavo di ricarica USB-C 
in dotazione.

Fig. D

Fig. E

Istruzioni Per l'Uso
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Aspirare Sottovuoto un sacchetto con PowerXL Bio Bags™
1. Premere il pulsante di accensione per 

accendere l'apparecchio (è possibile 
premere nuovamente per spegnere).

2. Premi il Pulsante di Apertura a Pressione 
per aprire il Braccio Sigillante.

3. Pre-sigillare un bordo di un sacchetto. Riempire il 
sacchetto con il contenuto desiderato. Evitare di 
riempire eccessivamente; lasciare 10 cm pollici di 
materiale piatto tra il contenuto e la parte 
superiore del sacchetto. Se l'articolo è spesso, 
potrebbe essere necessario uno spazio 
aggiuntivo aspirare e sigillare correttamente. 

4. Posizionare il sacchetto sulla piattaforma di 
sigillatura. Centrarlo tra le guide di allineamento 
e far scorrere il bordo superiore sotto la guida di 
allineamento con il lato strutturato del sacchetto 
verso il basso (vedi Fig. F).

5. Chiudi e assicura il Braccio Sigillante (vedi 
la sezione dedicata).

6. Premere il pulsante Seal Only per sigillare un 
sacchetto senza sottovuoto, oppure premere 
il pulsante Vacuum and Seal per sigillare 
sottovuoto.  Al  selezionare  il

 
pulsante, la luce 

 si acce  de,  per poi spegnersi a fine ciclo.
L'apparecchio aspira la maggior parte 
dell'aria dal sacchetto e lo sigilla 
automaticamente 

7. Lascia riposare 10 secondi prima di ripetere. 

ATTENZIONE: Sigillare continuamente 
porterà l'apparecchio a entrare in modalità 
riposo fino a quando non si sarà raffreddato 
(1–2 minuti). 
NOTA: L'apparecchio deve essere aperto 
solo se appoggiato su una superficie piana. I 
sacchetti per la sigillatura sottovuoto 
contenenti liquidi potrebbero far sì che il 
canale del vuoto contenga dei residui di 
liquido.

Alimenti Delicati Sottovuoto
Quando si sigillano alimenti delicati, come dolci e 
pane, non sigillare completamente il sacchetto 
sottovuoto. Altrimenti, il cibo potrebbe essere 
danneggiato dal processo. Rimuovere invece solo 
una parte dell'aria dal sacchetto prima di sigillarlo.:

1. Premi il Pulsante Vacuum & Seal per 
iniziare il processo.

2. Quando è stata aspirata un po' di aria, 
premere di nuovo il Pulsante Vacuum & 
Seal per fermare il processo.

3. Premi il Pulsante  Seal Only per finire di 
sigillare il sacchetto.

Fig. F

Istruzioni Per l'Uso
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Fig. I

√

Aspirare Sottovuto Liquidi
1. Seguire le istruzioni riportate nella sezione “Aspirare 

sottovuoto i sacchetit PowerXL Bio Bags™”. È 
necessario lasciare più spazio libero nel sacchetto 
quando si sigillano i liquidi rispetto ai solidi (almeno 20 
cm di spazio libero; vedi le FIG H-I).

2. Mentre si sigilla il sacchetto, tenere 
l'apparecchio sopra il sacchetto in modo che il 
liquido cada verso il fondo.

3. Quando il sacchetto viene sigillato sottovuoto, il 
liquido sale verso l'apparecchio. Se il liquido si 
avvicina all'apparecchio, premere il pulsante 
Vacuum & Seal per annullare il processo. 
Premere di nuovo Only Seal per terminare.

Sigillare Liquidi in  Sicurezza 
(Senza Sottovuoto)
1. Segui le istruzioni nella sezione "Confezionare e 

Sigillare" con  il  RotoloPowerXL  Bio Bags™. Lascia 
almeno 10 cm di spazio libero nel sacchetto. 

2.
 
Usa il Pulsante  Seal Only (     NON Vacuum & Seal) 
per sigillare il sacchetto. Quando lo sigilli, manteni 
l'elettrodomestico sopra al sacchetto, così che il 
liquido scorra verso il fondo del sacchetto.

Consigli 
• La sigillatura sottovuoto dei liquidi funziona meglio con i 

liquidi più densi, come la zuppa di piselli, la salsa di 
pomodoro e il sugo (vedi Fig. I). I liquidi più sottili, come 
il brodo di pollo, l'acqua e il succo di frutta, sono più 
difficili da sigillare sottovuoto perché salgono più 
rapidamente verso l'apparecchio durante il processo di 
sigillatura sottovuoto (vedi Fig. G).

• 

Fig. G. Evita di aspirare 
liquidi poco densi.

X

Fig. H. Assicurati di aver lasciato 
abbastanza spazio  in  alto per 
chiudere correttamente il 
sacchetto

 

.

X

Istruzioni Per l'Uso

Quando si sigillano sottovuoto alimenti solidi insieme a 
liquidi, come ad esempio la marinata, l'ideale sono circa 
3 cl di liquido.
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Istruzioni Per l'Uso
Creare Sacchetti individuali 
dal Rotolo PowerXL Bio Bags
Ottieni le dimensione che vuoi dividendo un sacchetto 
richiudibile in scomparti separati per spuntini, marinate, 
oggetti personali e altro ancora. Questo esempio 
illustra come creare sei sacchetti.
1. Vai alla sezione “Confezionare & Sigillare un 

sacchetto dal Rotolo PowerXL Bio Bags™” per 
informazioni su come sigillare il fondo. 

2. Posiziona un sacchetto col fondo orizzontalmente 
sulla piattaforma a metà (vedi Fig. J). 

3. Chiudi e assicura il Braccio Sigillante (vedi la 
sezione “Chiudere il Braccio Sigillante in Sicurezza).

4. Premi il Pulsante  Seal Only per chiudere il
sacchetto nel mezzo e creare due compartimenti.

5. Rimuovere il sacchetto e riempire gli scomparti per
un terzo del contenuto. Riportare il sacchetto sulla 
piattaforma di sigillatura, lasciando almeno 10 cm 
di spazio libero sopra il contenuto. Utilizzare il 
pulsante Seal Only per chiudere i primi due 
scomparti (vedi la Figk).

6. 

Fig. J

Fig. L

Fig. K
Rimuovere il sacchetto e riempire per un terzo la 
fila successiva di scomparti. Riportare il sacchetto 
sulla piattaforma di sigillatura, lasciando almeno 
10 cm di spazio libero sopra il contenuto del 
sacchetto. Utilizzare il pulsante  Seal Only per 
sigillare il terzo e il quarto scomparto (vedere la 
Fig. L).
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Istruzioni Per l'Uso
7.   

 

Rimuovere il sacchetto e riempire per un terzo 
l'ultima fila di scomparti. Riportare il sacchetto 
sulla piattaforma di sigillatura, lasciando 
almeno 10 cm di spazio libero sopra il 
contenuto del sacchetto. Utilizzare il pulsante 
Seal Only per sigillare il quinto e il sesto 
scomparto (vedi Fig. M). 

8. Con le forbici, tagliare le confezioni multiple 
in confezioni separate tagliando al centro 
delle cuciture (vedi Fig. N). 

ATTENZIONE:
 Sigillare continuamente  farà

entrare l'elettrodomestico  in modalità di 
riposo fino a quando non si  sarà raffreddato 
(1-2 minuti).

Fig. M Fig. 

sigillo. doppio
 di linee delle centro al tagliando

 confezione singola ogni Separare
N
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Il Vacuum Tube Attachment (VTA),  è l'accessorio che si collega ai Sacchetti sottovuoto con cerniera, ai 
barattoli, ai contenitori e alle bottiglie per aspirare l'aria. È composto da quattro pezzi (vedi FIG. O ).

NOTA:

 

Collegare il VTA in 
d

Istruzioni Per l'Uso

Per sigillare sottovuoto sacchetti, barattoli o bottiglie, assicurarsi di utilizzare la guarnizione. Per 
sigillare sottovuoto contenitori richiudibili, è possibile non usare la guarnizione.

Fig. O

Tubo 
Aspirazione

Cappuccio
Sigillante

Anello 
Sigillante

Guarnizione 

otazione.

      

      

VTA senza Guarnizione 
Per sottovuoto di 
contenitori 
riutilizzabili. 

VTA con Guarnizione 
Ideale per borse con zip, 
bottiglie e vasetti.  
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Istruzioni Per l'Uso
Collegare il VTA ai Contenitori Sottovuoto
1. Collega il VTA senza la Guarnizione. Premi il fondo dell'accessorio sul Vano di Aspirazione 

dentro l'apparecchio(vedi Fig. P).
2. Mantieni premuto  il VTA sulla Valvola d'Aria del contenitore(vedi Fig. Q).
3. Premi il Pulsante Add-On per aspirare aria dal contenitore.
4. La luce si spegnerà automaticamente a fine processo.

Fig. P

Fig. Q
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Fig. R

Usare l'Indicatore di Data
I contenitori sigillati sottovuoto sono dotati di un 
indicatore di data sulla parte superiore dei coperchi 
dei contenitori. È possibile impostare il mese (1-12) e il 
giorno (1-31) per annotare quando il contenitore è 
stato sigillato (vedi Fig. R). L'impostazione della data 
di chiusura di un contenitore aiuta a tenere sotto 
controllo la freschezza degli alimenti conservati nel 
contenitore. 

Collegare il VTA a Bottiglie e Sacchetti 
con Cerniera per Sottovuoto
1. Spingere l'estremità piccola del tubo 

accessorio sulla porta del vuoto all'interno 
dell'apparecchio (vedi Fig. P).

2.  

3. Premi il Pulsante Add-On per estrarre l'aria 
dalla bottiglia o dal sacchetto.

4. La luce si spegnerà al termine del processo. 
NOTA: il VTA può essere usato per aspirare 
sacchetti a cerniera di qualsiasi dimensione.

Posizionare e tenere l'estremità grande del VTA 
sulla valvola dell'aria del tappo per bottiglie (ved  i
Fig. S) o del sacchetto a cerniera della sigillatrice 
sottovuoto (vedi Fig. T). Assicurarsi di includere il 
tappo del sigillatore con il VTA.

Fig. S Fig. T

Istruzioni Per l'Uso
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Istruzioni Per l'Uso
Collegare il VTA a 
un Barattolo
1. Spingere l'estremità piccola del 

tubo accessorio sulla porta del 
vuoto all'interno dell'apparecchio 
(ved  i Fig. P).

2. Posizionare il coperchio sull'apertura 
del barattolo e poi coprire la parte 
superiore del coperchio del 
barattolo con il sigillatore per 
barattoli. 

3. 
 

Posizionare e tenere saldamente 
l'estremità grande del VTA sulla 
valvola di sfiato della sigillatrice 
per barattoli. È possibile sigillare i 
barattoli con il tappo del tubo di 
aspirazione (vedi Fig. U), oppure è 
sufficiente collegare l'estremità 
del tubo al foro della sigillatrice 
per barattoli.

4. Premi Add-On per apirare l'aria 
dal barattolo. La luce si 
spegnerà automaticamente 
terminato il processo.

5. Rimuovere con cautela il  Sigillatore
 di Barattoli e il VTA, facendo 

attenzione a non rompere il sigillo.

6. Avvitare l'Anello per Barattolo. 

Fig. U.
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Istruzioni Per l'Uso
Utilizzare il supporto per 
sacchetti
Usa il supporto per sacchetti per tenere aperti i sacchetti 
e facilitare l'aggiunta di cibo al sacchetto. Per utilizzare il 
supporto per sacchetti:

1. Per informazioni su come sigillare il fondo del 
sacchetto, consultare la sezione “Confezionare & 
Sigillare un sacchetto dal rotolo PowerXL Bio 
Bags™”.

2. Posizionare la borsa, con il lato aperto rivolto verso 
l'alto, tra le due braccia del portasacco (ved i Fig. V). 
Se necessario, è possibile alzare e abbassare le 
braccia per regolare l'altezza del portasacco. 
Agganciare le estremità delle braccia alle estremità 
opposte della borsa aperta.

3. 

 

Se si riempie la borsa con alimenti pesanti, le clip 
del portasacco potrebbero non essere in grado di 
reggere la borsa. In questo caso, ripiegare le 
estremità del sacchetto sulle braccia del 
portasacco (vedi Fig.W). 

4. Aggiungere l'alimento al sacchetto 
aperto (vedi Fig. X).

5. Rimuovere il sacchetto dal supporto per sacchetti. 
Se le estremità del sacchetto sono state ripiegate 
sui bracci del portasacchetti, dispiegare l'estremità 
del sacchetto prima di sigillarlo.

Fig. V

Fig. W

Fig. X
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Sigillatura sottovuoto e sicurezza alimentare
Il processo di sigillatura sottovuoto prolunga la 
vita degli alimenti rimuovendo la maggior parte 
dell'aria dal contenitore sigillato, riducendo così 
l'ossidazione, che influisce sul valore nutrizionale, 
sul sapore e sulla qualità complessiva degli 
alimenti. L'eliminazione dell'aria può anche inibire 
la crescita di microrganismi, tra cui muffe, lieviti e 
batteri. 
La sigillatura sottovuoto non sostituisce la 
refrigerazione o il congelamento degli alimenti. È 
possibile ridurre significativamente la crescita dei 
microrganismi a temperature di 40° F/4°C o 
inferiori. Il congelamento degli alimenti a 0° 
F/-17° C non uccide i microrganismi ma ne 
impedisce la crescita. Per la conservazione a 
lungo termine, congelare sempre gli alimenti 
deperibili che 

Istruzioni Per l'Uso
Consigli importanti
•

sigillatura. la dopo congelati
 o refrigerati essere devono refrigerazione
 la richiedono che deperibili alimenti gli Tutti
 congelamento. il o refrigerazione la sostituisce
 NON sottovuoto sigillatura la IMPORTANTE:

 sottovuoto. sigillato stato è
 cui in giorno nel dell'alimento condizioni dalle e
 dall'età dipendono caratteristiche queste perché
 consistenza, loro la o aspetto loro il sapore, loro
 il manterranno alimenti gli tempo quanto per
 prevedere difficile È alimenti. degli qualità della
 cambiamento il rallentare solo può sottovuoto
 sigillatura La alimenti. degli deterioramento
 il invertire può non e l'inscatolamento
 sostituisce non sottovuoto sigillatura La
 scongelamento. lo dopo frigorifero in l'alimento
 mantenere e sottovuoto sigillati stati sono

• Sebbene questo apparecchio sia compatibile 
con altri contenitori, per ottenere risultati ottimali, 
utilizzare gli accessori e i contenitori illustrati in
questo manuale di istruzioni. 
• Durante il processo di sigillatura sottovuoto, 
piccole quantità di liquidi o briciole possono 
essere trascinate nel canale di aspirazione.  
Pulire il canale di aspirazione  
dopo ogni utilizzo. 
•Per ottenere risultati ottimali, sigillare con il lato 
strutturato del sacchetto rivolto verso il basso. 
•I liquidi più sottili, come succhi di frutta o brodo 
di pollo, dovrebbero essere sigillati utilizzando il 
pulsante Seal Only.

  La sigillatura sottovuoto NON sostituisce il processo 
 termico dell'inscatolamento. I prodotti deperibili 
devono comunque essere refrigerati o congelati. 

•

 

• Per gli alimenti con liquidi sono necessari 
almeno 4 pollici di spazio in più per evitare che il 
liquido entri nel canale del vuoto e interferisca
con il processo di aspirazione. 
• Per evitare pieghe nella sigillatura quando si 
sigillano sottovuoto articoli voluminosi, stendere
delicatamente il sacchetto in modo piatto mentre lo 
si inserisce sotto la guida di allineamento. I sacchetti 
inseriti nel canale del vuoto devono essere privi di 
pieghe per evitare perdite d'aria. 

 Evitare di riempire eccessivamente i sacchetti. 
Lasciare sempre almeno 10 cm di materiale del 
sacco tra il contenuto del sacco e la parte superiore 
del sacco. Ciò consente al contenuto di sigillare 
correttamente il vuoto e impedisce al sacchetto di 
uscire dal Canale del vuoto durante il processo di 
sigillatura. Inoltre, lasciare almeno 3 cm di materiale 
del sacchetto per ogni volta che si prevede di 
riutilizzare un sacchetto.
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Istruzioni Per l'Uso
Risigillare Sacchetti
Segui queste istruzioni per risigillare un 
sacchetto che è già stato aperto.
1. Premi il bottone di accensione per 

accendere l'elettrodomestico  (se lo premi 
nuovamente, spegni l'elettrodomestico.

2. Premi l'apertura a pressione per aprire 
e alzare il braccio sigillante.

3. Mettere il sacchetto sulla Piattaforma 
Sigillante. Centrare il sacchetto tra la guida 
di allineamento e far scorrere il bordo 
superiore del sacchetto sotto la guida di 
allineamento.

4. Abbassare il braccio sigillante e premerlo 
verso la chiusura a pressione finché non 
scatta in posizione. 

5. 

6.

Premere il pulsante Only Seal per sigillare il 
sacchetto.

 Lascia riposare 10 secondi tra una 
sigillatura sottovuoto e l'altra.  
ATTENZIONE: Se  si  usa  l'apparecchio  per

 una  sigillazione  continua  senza  lasciarlo
riposare, entrerà da solo in modalità di 
riposo fino a quando non si  sarà raffreddato 
(1-2 minuti).
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Pulizia & Manutenzione
Pulizia Elettrodomestico
1. Scollegare sempre l'elettrodomestico prima di pulirlo. 
2. Pulire con un panno umido. 
3. Assicurarsi che il vano di aspirazione  per il sottovuoto sia privo di detriti.
4. Dopo la sigillatura sottovuoto con liquidi contenenti pesce, carne o pollame crudi, pulire e 

igienizzare l'intero apparecchio.

Pulire il Canale di Aspirazione
1. Tirare la guida di allineamento verso l'alto per rimuovere il coperchio del canale d  i aspirazione.
2. Utilizzare una spugna o un panno umido per rimuovere eventuali liquidi o detriti dal canale di aspirazione.
3. Dopo la pulizia, riposizionare il coperchio del canale d  i aspirazione.

Pulire gli Accessori
Per il migliore risultato possibile, lavare a mano gli accessori.

Immagazzinare l'elettrodomestico
Immagazzinare l'elettrodomestico in un luogo pulito e asciutto.

Aspirazione

Fig. Y

Guida Allineamento

PowerXL Sacchetti Bio™
PowerXL Sacchetti Bio™ sono a base 
vegetale e c  ompostabile commercialmente. 

Possono essere usati come ogni altro 
sacchetto sottovuoto. Adatti a Freezer e 
Microonde.

CERT #10529610

Canale 
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Problem Possibile Causa

 una leggera fessura tra il coperchio e 
il corpo del contenitore per il vuoto.

L'apparecchio deve raffreddarsi.

Possibile Soluziona

Il sacchetto non si sigilla o non si 
sigilla completamente.

 

e

La luce di sigillo lampeggia.

Il materiale del sacchetto è troppo 
spesso.

Senza togliere il sacchetto, sigillarlo una 
seconda volta subito dopo la prima.

L'elettrodomestico continua ad 
aspirare senza sigillare o non aspira 
aria dal sacchetto

 

.

Lasciare raffreddare l'apparecchio tra una 
sigillatura e l'altra.

Il sacchetto non è allineato correttamente. Assicurarsi che il sacchetto sia allineato 
sotto la guida di allineamento.

Il sacchetto di patatine si scioglie 
quando lo sigillo.  

 

Utilizzare un sacchetto nuovo senza buchi.
Utilizzare solo i sacchetti consigliati in 
questo manuale.
Utilizzare un tempo di sigillatura più breve.

 

 

C'è un buco nel sacchetto.

La borsa è troppo fine.

L'elettrodomestico non è carico.

Collegare il cavo di ricarica a una presa di 
corrente funzionante e quindi 
all'apparecchio. Lasciare che la batteria si 
carichi prima di tentare di utilizzare 
l'apparecchio.

 

L'elettrodomestico non si 
accende.

Il contenitore accessorio si sigilla 
troppo lentamente.

 

Il fusibile interno è bruciato. 

L'anello sigillante è stato 
assemblato non 
correttam

 

ente. 

Contattare il servizio clienti utilizzando le 
informazioni di contatto sul retro di 
questo manuale.

 

C'è  

Assicurarsi che l'anello sigillante sia 
stato assemblato correttamente 
(vedere la sezione “Collegamento del 
Tubo d  i Aspirazione”).

Risoluzione Problemi
Usa la guida per risoluzione problemi come primo step per risolvere un incidenza che potresti 
sperimentare. Contatta il servizio assistenza usando l'informazione di contatto presente sul retro di 
questo manuale per ogni situazione che richieda smontare l'elettrodomestico.
ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di lesioni personali, scollegare l'elettrodomestico e lasciarlo 
raffreddare prima di  cercare  di capire quale sia il problema.

Assicurarsi che non vi siano spazi tra il 
coperchio e il corpo del contenitore.
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Domande Frequenti
1. Posso sigillare una busta aperta? 

Una busta aperta di patatine solo 
si può sigillare, non aspirare sottovuoto.

2. Come capisco che l'elettrodomestico
ha finito di aspirare e sigillare?

 

Dopo aver premuto il pulsante Vaacum & Seal, 
l'elettrodomestico automaticamente aspirerà 
e poi cambierà a sigillare. 
La luce si spegnerà quando il 
processo sarà completato.

3. 

È possibile sigillare piccoli oggetti 
metallici, gioielli, argenteria, articoli da 
toilette, cosmetici, flaconi di 
medicinali, libri, riviste e documenti 
importanti. Tutto ciò che si desidera 
proteggere dalla polvere, dall'aria, 
dall'umidità o  da  un  liquido che 
potrebbe rovesciarsi. 

Quali tipi di articoli non alimentari 
posso sigillare?
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(Applicabile solo in Canada e negli Stati Uniti)
Per l'assistenza, la riparazione o qualsiasi domanda relativa all'apparecchio, 
chiamare il numero 800 indicato in questa sezione. Per favore  NON 
ritornare il prodotto al luogo di acquisto. Inoltre, per favore  NON spedire il 
prodotto alla fabbrica e  NON portarlo a un centro assistenza. 
Cosa copre la garanzia?
Qualsiasi difetto di materiale o di lavorazione è previsto; tuttavia, la 
responsabilità di Empower Brands, LLC non supererà il prezzo di acquisto 
del prodotto.
Per quanto tempo?
Un anno dalla data  originale dell'acquisto  e  presentando  una prova 
d'acquisto.

Cosa faremo per aiutarti?
Fornire all'utente un prodotto sostitutivo ragionevolmente simile che sia 
nuovo o ricondizionato in fabbrica.
Come ottenere questo servizio?
Conserva la ricevuta d'acquisto come prova della data di acquisto. Visita la 
pagina web online al

 
 www.prodprotect.com/powerxl, o chiama il numero 

verde 
 

1-800-577-1557, per un servizio generale di garanzia. 
Se necessiti di parti o accessori, per favore chiamare al 1-800-738-0245.

 
Un Anno di Garanzia Limitata

                    CORDLESS DUOSEALER™
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CORDLESS DUOSEALER ™

In che modo la legge statale si relaziona a questa garanzia?
La presente garanzia conferisce al cliente specifici diritti legali. Il cliente può 
godere di altri diritti che variano da stato a stato o da provincia a provincia.
La garanzia cosa non copre?

• Danni per uso commerciale.
• Danni per mal uso, abuso, o negligenza.
• Prodotti che sono stati modificati.
• Prodotti utilizzati o sottoposti a manutenzione al di fuori del Paese di acquisto.
• Le parti in vetro e gli altri accessori che vengono forniti con il prodotto.
• Spese di spedizione e gestione associate alla sostituzione del prodotto.
• Danni conseguenti o incidentali (si noti, tuttavia, che alcuni Stati non

consentono l'esclusione o la limitazione dei danni conseguenti o
incidentali, pertanto questa limitazione potrebbe non essere applicabile).

Esistono ulteriori esclusioni dalla garanzia?
La presente garanzia non sarà valida se contraria alle leggi statunitensi e ad 
altre leggi applicabili o se la garanzia è vietata da sanzioni economiche, leggi 
sul controllo delle esportazioni, embarghi o altre misure commerciali restrittive 
applicate dagli Stati Uniti o da altre giurisdizioni applicabili. 
dagli Stati Uniti o da altre giurisdizioni applicabili. Ciò include, a titolo 
esemplificativo, qualsiasi richiesta di garanzia che coinvolga parti provenienti 
da, o comunque situate in, Cuba, Iran, Corea del Nord, Siria e la regione 
contesa della Crimea.
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